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Anotacija. Ikimokyklinio ir prieSmokyklinio amziaus vaiky risliyjy pasakojimy tyrimai yra atskleide, kad
$is amzius yra svarbus vaiky kalbos raidos etapas, kai stipréjantys kalbiniai gebéjimai lemia logiskesnius
ir nuoseklesnius pasakojimus. Siekiant tiksliau aprasyti ankstyvame amziuje besiformuojancius kalbinius
gebéjimus, vaiky kalbos raidos tyrimuose taikomos kompleksiskesnés metodikos. Siame tyrime naudojant
MAIN (RAMP) metodikos pasakojimo ir atpasakojimo uzduotis siekiama istirti tipinés kalbos 4—6 mety
lietuviy vaiky pasakojimy ir atpasakojimy kalbinius ypatumus. Visi tyrime dalyvave 112 ikimokyklinio ir
priesmokyklinio amZiaus vaikai atliko pasakojimo ir atpasakojimo uzduotis su paveiksléliy sekomis Swuo ir
Pauksciukai. Analizés rezultatai atskleidé aukstesnius bendrojo produktyvumo, sintaksinio sudétingumo
ir leksinés jvairovés atpasakojimo uzduociy rezultatus, kuriuos lemia tiriamyjy amzius ir uzduoties tipas.

Raktazodziai: pasakojimas, atpasakojimas, pasakojimo analizé, mikrostruktiira, vaiky kalba

Linguistic Features of Storytelling and Retelling by 4—6-Year-Old Children

Summary. This study examines the linguistic features of storytelling and story retelling among Lithuanian-
speaking children aged 4—6 years. Using the MAIN methodology, data were collected from both storytelling
based on picture sequences and retellings of two narratives (‘Dog’ and ‘Baby Birds’). The analysis focused
on quantitative measures of narrative microstructure: total number of words, communication units, mean
length of utterance, number of different words, and lexical diversity.

The results show that narrative structure and linguistic complexity develop with age and are strongly in-
fluenced by task type. In the ‘Dog’ narratives, both storytelling and retelling featured fewer but longer and
more complex utterances as children grew older. In contrast, the storytelling based on the ‘Baby Birds’
picture sequence involved an increase in communication units but a decrease in mean utterance length,
reflecting a preference for simpler clause structures. The retellings of ‘Baby Birds’ demonstrated increased
narrative elaboration, as shown by higher numbers of communication units.

The analysis of lexical diversity revealed minor overall differences between storytelling and retelling
tasks. The analysis showed that verb lexical diversity was highest and most consistent across both
storytelling and retelling tasks, highlighting the event-driven nature of the narratives. Noun lexical di-
versity was slightly higher in retellings, as children reproduced a broader range of less frequent nouns
introduced in the stories. While adjective lexical diversity was similar across tasks, retellings included
adjectives from a wider array of semantic categories, reflecting more input-based repetition.
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Overall, the findings suggest that retelling tasks elicit more linguistically advanced narratives than
spontaneous storytelling, offering insights into children’s receptive and productive language abilities.
These results underscore the value of retelling tasks for assessing narrative and linguistic development,
especially in research involving children with language difficulties.

Keywords: storytelling, retelling, narrative analysis, microstructure, child language

1. Ivadas

PrieSmokyklinio ir mokyklinio amziaus vaiky kalbos raidai yra ypac svarbiis palaipsniui vaikystéje
besiformuojantys istorijos pasakojimo (angl. storytelling, narrating) ir supratimo (angl. comprehen-
sion) gebéjimai, kurie yra glaudziai susij¢ su skaitymo, raSymo, matematikos pasiekimais mokykloje
(Boudreau 2008; Justice et al. 2010; Vandewalle et al. 2012; Babayigit et al. 2021). Atlikti tyrimai
rodo, kad risly pasakojima (angl. narrative) lemia vaiko amzius (Bohnacker et al. 2022), gramatikos
igtidziai (Bishop, Donlan 2005), zodyno dydis (Kosutar et al. 2022). Pasakojimo jgiidj lemia ir vaiko
raida. Vaikams, kuriems nustatytas kalbos neissivystymas (angl. specific language impairment, de-
velopmental languauge disorder), palyginti su tipinés kalbos vaikais, kyla daug ir jvairiy sunkumy
atlikti pasakojimo uzduotj (Zwitserlood et al. 2015; Dabasinskiené et al. 2024). Taip pat yra nustatyta,
kad kalbos neissivystyma turintiems vaikams dé¢l fonologinés atminties (angl. phonological memory),
kuri yra atsakinga uz trumpalaikj garsinés informacijos iSlaikyma ir valdyma, deficito, kyla sunku-
my pakartoti girdétg istorijg (Dodwell, Bavin 2008). Taigi vaiky pasakojimai atspindi kognityvinius,
semantinius jgidzius, todél pasakojimy analizé suteikia informacijos apie vaiky komunikaciniy ge-
béjimy raida.

Vaikai nuolatos girdi pasakojamas istorijas — tai yra jiems jprasta veikla. Kartu pasakojimo kiirimas yra
nelengvas procesas, kuris reikalauja lingvistiniy ir kognityviniy (loginio mastymo, nuoseklaus jvykiy
kiirimo ir sklandaus teksto planavimo) ziniy, kad buty chronologiska ir logiska seka apibiidinti jvykiai:
pradzios aplinkybés, veikéjai, istorijos kulminacija ir pabaiga (KoSutar et al. 2022; DabasSinskien¢ et al.
2024). Yra nustatyta, kad pasakojimo gebéjimg lemia uzduoties tipas — pasakojimas ar atpasakojimas
(Lindgren 2023; Oztekin 2019). Pasakojima pagal siuZetinius paveikslélius vaikas sukuria veikiant
veikliajai (arba darbinei) atminciai (angl. working memory; kuirybiskumo ir kalbos zZinios), o atpasako-
jimo (angl. story retelling) uzduotis reikalauja pirmiausia sutelkti démesj j ilgalaike girdimgjq klausg
(angl. sustained auditory attention), nes tai yra vienas i§ svarbiausiy kognityviniy gebéjimy, dél kurio
vaikas gali pakartoti girdéta istorija, o nesiklausant visy istorijos komponenty, gali nepavykti atpasa-
koti rislios istorijos (Duinmeijer et al. 2012). Svarbu paminéti, kad gebéjimas sukurti pasakojima dél
kompleksisky kognityviniy dimensijy yra sudétinga uzduotis ne tik vaikams, bet ir suaugusiesiems
(Haven 2007). Taigi vaikams, kuriy kalbos jgiidziai sparciai vystosi, net ir naudojantis vaizdiniu ar
garsiniu stimulu, sukurti pasakojima yra dar nelengva uzduotis.

Vaiky atpasakojimus analizuoti yra ypa¢ aktualu, kadangi tai gali parodyti, kaip jvairaus amziaus ir ne-
vienody kalbiniy gebéjimy vaikai modifikuoja girdétos istorijos struktiirg ir gramatikg (Morrow 1988),
kitaip tariant, galima nustatyti vaiky kalbos sudétinguma. Be to, Zinant tai, kad kalbos neiSsivystyma
turintys vaikai patiria daug ir jvairiy pasakojimo kiirimo sunkumy (Zwitserlood et al. 2015; Dabasins-
kiené et al. 2024), atpasakojimo uzduotis gali biiti taikoma kaip vertinimo priemoné nustatant kalbos
raidg arba diagnozuojant kalbos neiSsivystyma (Andreou, Lemoni 2025). Mokymosi procese atpa-
sakojimo metodas jau yra efektyviai taikomas lavinant vaiky, kuriems nustatytas kalbos vélavimas,
pasakojimo kiirimo jgtdzius (Spencer, Slocum 2010).
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Straipsnyje aprasomo tyrimo tikslas yra istirti ikimokyklinio ir prieSmokyklinio amziaus (4;0—
6;11 mety) tipinés kalbos lietuviy vaiky pasakojimy ir atpasakojimy kalbines ypatybes. Tikslui pasiekti
kelti tokie uzdaviniai:

1) atlikti pusiau eksperimentinj tyrima, skirta risliojo pasakojimo analizei;

2) ivertinti 4-6 mety vaiky pasakojimo ir atpasakojimo duomenis pagal pasirinktus pasakojimo
produktyvumo, sintaksinio sudétingumo ir leksinés jvairoves parametry rodiklius;

3) apibendrinti skirtingo amziaus grupiy (4, 5 ir 6 mety) vaiky pasakojimo ir atpasakojimo kalbi-
nius ypatumus, iSrySkinant esminius poZymius.

Siekiama atsakyti j $iuos tyrimo klausimus:

1. Ar atpasakojimo uzduotis leidzia iSgauti lingvistiSkai sudétingesnius pasakojimus nei spontanis-
kas pasakojimas?

2. Kaip kinta 4-6 mety lietuviy vaiky pasakojimo ir atpasakojimo gebé&jimy mikrostruktiiros ypa-
tumai?

Tikslui pasiekti naudojama pusiau eksperimentiné Risliojo pasakojimo analizés metodika (angl. Mul-
tilingual Assessment Instrument for Narratives — LITMUS-MAIN (MAIN); lietuviskos versijos trum-
pinys — RAMP') (Gagarina et al. 2012; Gagarina et al. 2019a; Gagarina et al. 2019b), kuri sudaryta i3
keturiy istorijy: Katé, Suo, Pauksciukai ir OZiukai. Kiekvieng istorija, remiantis daugiamatés istorijos
pasakojimo teoriniais modeliais, sudaro $esiy siuzetiniy paveiksléliy seka (Gagarina et al. 2012; Ga-
garina et al. 2019a). Si pusiau eksperimentiné priemoné taikoma siekiant atskleisti daugiakalbiy vaiky
pasakojimo makro- ir mikrostruktiiros poZymius ir supratimo gebéjimus skirtinguose lingvistiniuose ir
kulttriniuose kontekstuose (Gagarina et al. 2012; Gagarina et al. 2019a). Vis délto MAIN yra taikoma
siekiant iStirti ir vienakalbiy vaiky pasakojimo ir supratimo gebéjimus. Kitaip tariant, taikant §ig meto-
dika galima analizuoti ir aprasyti vaiky kalbos raida (Bohnacker 2016; Gagarina 2016). Siame tyrime
dalyvave vaikai atliko dvi iSgautyjy pasakojimy (angl. elicited narratives) uzduotis: pasakojimg ir
atpasakojimg pagal Suo ir Pauksciukai istorijos paveiksléliy sekas.

Lietuvoje iki $iol néra atlikta atpasakojimo tyrimy, todél tai yra naujas ir aktualus tyrimas, kuriame
siekiama istirti tipinés kalbos lietuviy vaiky pasakojimy ir atpasakojimy kalbinius ypatumus ir suda-
ryti pagrindg tolesniems kalbos nei$sivystyma turinéiy vaiky pasakojimy ir atpasakojimy tyrimams,
kuriy trikumg akademiniame diskurse pabrézia vaiky pasakojimus analizuojantys mokslininkai (Ralli
et al. 2021; Lindgren 2023). Taigi, sukaupus tipinés kalbos vaiky atpasakojimy duomeny baze, toliau
bus galima nustatyti, kokie yra kalbos neissivystymg turin¢iy vaiky istorijos atktirimo (pakartojimo)
kalbiniai ypatumai ir §iuos duomenis palyginti su tipinés kalbos vaiky pasakojimo gebéjimais. Taip
pat yra svarbu remiantis naujausiais moksliniais tyrimais toliau pildyti neseniai pasirodziusias specia-
liesiems pedagogams, logopedams, bendrojo lavinimo mokykly pedagogams ir tévams / glob¢jams
skirtas rekomendacijas, kaip plétoti vaiky riSliojo pasakojimo kompetencijas (Dabasinskien¢ et al.
2024?). Minétose rekomendacijose aptariami tipinés ir netipinés kalbos vaiky pasakojimo gebéjimai ir
suteikiamos instrukcijos, kaip ji lavinti. Kadangi lietuviy vaiky tyrimuose dar néra taikyta atpasako-
jimo uzduotis, tokie duomenys gali suteikti informacijos, kaip vaikai interpretuoja, modifikuoja, per-
konstruoja istorijg. Taigi atpasakojimo uzduociy atlikimo duomenys uzpildyty atpasakojimy kiirimo
principy skirtingose vaiky grupése aprasy trikuma ir tapty pagalba logopedinéje praktikoje.

Kai kalbama apie lietuviskos MAIN versijos naudojimg lietuviy vaiky tyrimuose, naudojama santrumpa RAMP.

Pagal 2022-2024 m. vykdyta projekta ,,Pasakojimo struktiiros ir gramatikos jsisavinimas® (Nr. K28/2022). Projektas
finansuotas i§ Valstybinés lietuviy kalbos komisijos (VLKK) lietuviy kalbos prestizo stiprinimo programos
1ésy. Projekto vadové prof. Ineta Dabasinskiené.
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2. IkimokyKklinio ir priesmokyklinio amZziaus vaiky
riSliyjy pasakojimy raida

PrieSmokyklinis amzius laikomas svarbiu pereinamuoju laikotarpiu, kurio metu vaikai formuoja pa-
grindinius jgiidzius nuo zodinés prie rasytinés kalbos formos, o tai lemia mokymosi pasiekimus ir
besiformuojancius raSymo gebé¢jimus (Puranik, Lonigan 2011). Tyrimai rodo, kad vaikai, kurie dar
nemoka pagal amziaus nustatytas normas kurti pasakojimy pradéje lankyti mokykla, dazniau susiduria
su raSymo sunkumais, mokydamiesi kalby (Spencer, Pierce 2023). Gramatikos lygmens i§lavéjimas
turi jtakos pasakojimo supratimo ir kiirimo geb¢jimui, nes kurdami pasakojimus vaikai mokosi nau-
Jju zodziy, kurie yra reikalingi jvardyti jvykius, apibiidinti emocijas, veikéjus. Be jvairesnio Zodyno
nejmanoma kurti i§samiy istorijy, jsisavinti konteksto, kuriame nauja leksika gali buti vartojama, ir
suvokti morfosintaksiniy ir sintaksiniy taisykliy (Dabasinskiené et al. 2024; Norbury, Bishop 2003).
Taigi yra svarbu istirti ikimokyklinio ir prieSmokyklinio amziaus vaiky atpasakojimo kiirimo kalbinius
pozymius, siekiant aprasSyti atpasakojimo normas amziaus grupése, nes Sie duomenys gali padéti laiku
pastebéti, kuriems vaikams reikalinga kalbos raidos specialisty pagalba, ir kurti standartizuotas verti-
nimo ir diagnostikos priemones.

Norima paminéti, kad tipinés kalbos vaikai rodo individualius risliojo pasakojimo kiirimo gebé¢jimus,
tai lemia tokie veiksniai kaip kalbiné kompetencija, loginis mastymas, atmintis, asmenybés bruozai ir
kt. (Kraljevic et al. 2020). Moksliniuose tyrimuose taikomos grieztos pasakojimo i§gavimo metodikos
i$ dalies sumazina Siuos individualius vaiky pasakojimo skirtumus. Tokia metodika kaip MAIN, kuri
yra sukurta remiantis daugiamatés istorijos teoriniais modeliais, o kaupiant duomenis laikomasi griez-
ty protokole nurodyty reikalavimy, sudaro salygas objektyviai ir palyginamai pasakojimy analizei, net
jel ir to paties amziaus, i$silavinimo ar socialinés grupés tiriamyjy pasakojimai skiriasi savo struktira
ir kalba (Gagarina et al. 2012; Gagarina et al. 2019a; Dabasinskien¢ et al. 2024).

Rislieji pasakojimai gali biiti vertinami dviem vienas nuo kito priklausomais lygmenimis: nuoseklus ir
suprantamas pasakojimas kuriamas naudojantis mikrostruktiiros (angl. microstructure; jvairia leksika
ir taisyklinga gramatika) ir makrostruktiros (angl. macrostructure; pasakojami jvykiai chronologine
ir logine seka) elementais (Gagarina et al. 2012; Gagarina et al. 2019a). Nors vaiky pasakojimo tyri-
muose dazniausiai yra analizuojama, kaip vaikas geba chronologiskai ir logiskai apibuidinti jvykius,
t. y. vertinami makrostoruktiiros parametrai (Lindgren et al. 2023), Siame tyrime analizés objektas yra
susiaurinamas iki pasakojimy kalbiniy ypatumy, kurie nustatomi pagal kelis esminius mikrostrukti-
ros parametrus: bendraji produktyvuma (angl. productivity), leksing jvairove (angl. lexical diversity)
ir sintaksinj sudétinguma (angl. syntactic complexity) (Gagarina et al. 2012; Gagarina et al. 2019a).
Risliojo pasakojimo bendrasis produktyvumas ir sintaksinis sudétingumas Siame tyrime jvertinti trimis
rodikliais: pasakojimo apimties zodziais (angl. fotal number of words), pasakymy skai¢iumi (angl.
total number of communication units) ir vidutiniu pasakymo ilgiu (angl. mean length of utterance) (Ga-
garina et al. 2012; Gagarina et al. 2019a). Risliojo pasakojimo leksiné jvairové nustatyta pagal kalbos
vienety daznumag ir leksinés jvairovés indeksa (Gagarina et al. 2012; Gagarina et al. 2019a).

Lietuvoje yra sukaupta tipinés kalbos vaiky ir kalbos neissivystyma turinéiy vaiky pasakojimy duome-
ny baze. Pirma karta RAMP buvo taikyta Ingridos BalCitinienés (2013) lietuviy kalbos kaip gimtosios
jsisavinimo tyrime, kuriame autoré, naudodama Pauksciukai istorijos varianta, sieké atskleisti vaiky ir
suaugusiyjy (nuo ketveriy iki 69 mety) pasakojimo mikrostruktiiros pozZymius. Nustatyta, kad lietuviy
vaiky amzius lemia pasakojimo rezultatus, nes kuo vyresnis tiriamasis, tuo vidutinio zodziy skaiciaus,
vidutinio pasakymo ilgio ir pasakymy skaic¢iaus rodikliai yra aukstesni. Pavyzdziui, 4-5 mety vaikai
geba sudaryti pasakojimus i vidutiniskai 4,3 zodziy ir 8,6 sakiniy, o 5-6 mety vaikai pasakoja isto-
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rijas, sudarytas i$ vidutiniskai 4,5 zodziy ir 9,6 sakiniy (Bal¢itnien¢ 2013; Balcitiniené, Kalninyté
2013). Minima, kad tokig nuoseklig kaitg lemia bendroji kalbos raida ankstyvajame amziuje. Kalbos
vienety daznumo ir skirtingy kalbos vienety formy daznumo analizé atskleidé, kad ankstyvo amziaus
vaiky pasakojimuose dazniau vartojami daiktavardziai ir veiksmazodziai, o reciausiai — budvardziai,
jvardziai, prieveiksmiai, nes tai yra vienos i$ sudétingiausiai ir véliausiai jsisavinamy kalbos daliy.
Taip pat nustatyta, kad sakiniams sudaryti naudojamos vis sudétingesnés sintaksinés konstrukceijos,
pavyzdziui, sudétiniai prijungiamieji arba bejungtukiai sakiniai, taiau dar neturint stipresnés kalbinés
kompetencijos, vartojami vientisiniai sakiniai (Balc¢itiniené 2013). Taigi tyrimuose aprasSyti lietuviy
vaiky pasakojimy bruoZzai sudaré pagrindg tolimesniems tipinés ir netipinés kalbos vaiky pasakojimy
kiirimo tyrimams, pavyzdziui, 2024 m. iSleista VDU mokslininkiy monografija ,,Risliojo pasakojimo
kiirimas: kalbinés patirtys vaikystéje™ (Dabasinskiené et al. 2024). Sioje monografijoje aprasoma tipi-
nés ir netipinés kalbos vaiky pasakojimy, analizuoty makrostrukttiros ir mikrostruktiiros parametrais,
raida.

Svarbis yra kity Saliy tyrimai, kuriuose iSryskéja universalis tipinés kalbos vaiky pasakojimo ktirimo
gebéjimai. Ilgalaikio stebéjimo tyrime raSoma, kad septyneriy ir devyneriy mety §vedy vaikai pasakoja
reikSmingai ilgesnes istorijas nei 4-6 mety vaikai, o statistiSkai pagrjstas skirtumas tarp mokyklinio
amziaus tiriamyjy grupiy nenustatytas (Lindgren 2022). Kroaty tipinés kalbos vaiky risliyjy pasako-
jimy tyrime nustatyta, kad sintaksinio sudétingumo ir leksinés jvairovés indeksai, lyginant SeSeriy ir
aStuoneriy mety vaiky grupes, yra reik§mingai auksStesni vyresniy vaiky grupéje (Kosutar et al. 2022).
Galima teigti, kad prieSmokyklinis amzius yra pereinamasis etapas pries visiskai jvaldoma pasakojimo
kiirimo geb¢jima mokykliniame amziuje (Bal¢itiniené 2013; DabasSinskiené¢ et al. 2024). Taip pat tai
rodo, kad sintaksiniai gebéjimai vystosi iki pat mokyklinio amziaus ir véliau. Taigi sintetiniy kalby
risliyjy pasakojimy tyrimuose pasakojimo produktyvumas yra svarbus parametras, nes su amziumi ir
ugdymo patirtimi stipréja risliosios kalbos produktyvumas.

Kai kuriuose uzsienio tyrimuose taikoma kompleksiskesné MAIN metodika — kartu analizuojami pa-
sakojimo ir atpasakojimo uzduoc¢iy duomenys, taciau daugiau démesio skiriama makrostruktiros ypa-
tumams, o ne kalbiniams pozymiams istirti (Roch et al. 2016; Otwinowska et al. 2020; Kraljevic¢ et al.
2020; Andreou, Lemoni 2025; Liu et al. 2025). Taigi, kaip matysime i$ toliau aprasyty uzsienio tyrimy,
mazai galima pasakyti apie vaiky atpasakojimo mikrostruktiiros ypatumus.

Vienas 1§ Agnieszkos Otwinowskos ir kt. (2020) tyrimo tiksly yra palyginti 3—7 mety lenky-angly
dvikalbiy ir lenky vienakalbiy vaiky pasakojimus ir atpasakojimus visais MAIN istorijos siuzetais.
Atsizvelgiant | tiriamyjy grupiy ir kalby skirtumus, nustatyta, kad bendri atpasakojimo uzduoties re-
zultatai yra reikSmingai aukstesni nei pasakojimo uzduoties. Nors Siame tyrime nenustatytas statis-
tiSkai pagristas rezultaty skirtumas atsizvelgiant j kalby gramatinés struktiiros skirtumus, yra tyrimy,
kuriuose atpasakojimo ir pasakojimo uzduociy rezultatus lémé skirtingy grupiy kalbos (italy ir angly)
(Roch et al. 2016). Panasiis tyrimai Sioje analizéje neapraSomi, nes ty tyrimy objektas nesutampa su $io
straipsnio objektu. Taigi Agnieszkos Otwinowskos ir kt. (2020) atliktoje analizéje vienakalbiy ir dvi-
kalbiy vaiky atpasakojimai lenky kalba jvertinti aukstesniais komunikacinio vieneto rodikliais, taciau,
palyginus atpasakojimo ir pasakojimo uzduociy rezultatus, nenustatytas reiksSmingas skirtingy kalbos
vienety ir formy daznumo ir vidutinio pasakymo ilgio rodikliy skirtumas. Vadinasi, nors tiriamyjy
grupés atpasakojo ilgesnes istorijas, vis délto atpasakojimai nepasizymeéjo jvairia leksika ir sudétinges-
némis sintaksinémis konstrukcijomis. Taip pat aprasyti skirtumai tiriamyjy grupése: vienakalbiy vaiky
atpasakojimuose nustatytas aukStesnis leksinés jvairoveés rodiklis, o dvikalbiy vaiky grupéje nustatytas
aukstesnis vidutinio pasakymo ilgio rodiklis. Galima teigti, kad prieSmokyklinio amziaus tipinés kal-
bos vaikai yra pereinamajame atpasakojimo gebé¢jimo jvaldymo etape, nes matyti sparciai besivystanti
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kognityviné geba: tiksliau pakartojamos sudétingos lingvistinés formos (morfologijos lygmenyje) ir
struktiiros (sintaksés lygmenyje).

ISsamesne informacija apie vienakalbiy prieSmokyklinio amziaus vaiky pasakojimo kiirimo geb¢jimus
atskleidzia kalbos neiSsivystymg turinciy vaiky tyrimai (Kornev, Bal¢itiniené 2017; Andreou, Lemoni
2025; Liu et al. 2025; Olsen, Jensen de Lopez 2025). Pastarosios grupés, palyginti su tipinés kalbos
bendraamziais, pasakojimo uzduoties makrostruktiiros ir mikrostruktiiros rezultatai jprastai prastesni
nei atpasakojimo uzduotyje. Pavyzdziui, Iris Duinmeijer ir kt. (2012) nustaté, kad 7;4 mety olandy vai-
kai, turintys kalbos neissivystyma, pasakojimo uzduotis atlieka reikSmingai prasciau nei tipinés kalbos
bendraamziai tiek makrostruktiiros, tiek mikrostruktiiros lygmenyje. Kalbos raidos jtaka makrostruk-
turos rodikliy rezultatams nustatyta ir kituose tyrimuose (kroaty kalbos — Kraljevic et al. 2020; Svedy
kalbos — Lindgren 2023). Dar kituose tyrimuose istirta, kad atpasakojimo uzduotyse kalbos neissivys-
tymg turintys vaikai pasiekia reikSmingai prastesnius bendrojo produktyvumo ir leksinés jvairoveés ro-
dikliy jvercius, taciau ir pasakojimai pasiZymi savitais ypatumais — reikSmingai zemesni yra vidutinio
pasakymo ilgio ir komunikacinio vieneto rodikliy rezultatai (Kornev, Bal¢itiniené 2017).

Risliojo pasakojimo analizé atskleidZzia kalbiniy ir kognityviniy duomeny apie vaiky kalbos raida. Nors
jau nemazai zinoma apie tipinés kalbos ikimokyklinio ir prieSmokyklinio amziaus vaiky pasakojimo
kalbinius ypatumus, mazai galima pasakyti apie atpasakojimo gebéjimus kalbiniy jgiidziy kontekste,
o Lietuvoje tokiy tyrimy néra atlikta. Mokslininkai pabrézia, kad analizuojant atpasakojimo gebéji-
mus, yra svarbu ne tik nustatyti pagrindinius kalbinius ypatumus, bet ir aptarti, kaip vaikai perkons-
truoja girdéty istorijy gramating struktiirg, kokias kompensavimo strategijas taiko ir kaip supranta ir
modifikuoja smulkius lingvistinius elementus. Siame tyrime daugiau démesio skiriama kiekybiniams
duomenims apraSyti, tac¢iau véliau démesys turéty biiti kreipiamas biitent j atpasakojamy istorijy mo-
difikavimo pozymiy tyrima, kad biity galima jvertinti, kuriy gramatiniy elementy nejsisavinimas yra
specifinis kalbos neissivystymga turin¢iy vaiky kalbos raidos bruozas.

3. Tyrimo metodika

Siame tyrime siekiama istirti 4-6 mety tipinés kalbos vaiky pasakojimy ir atpasakojimy kalbinius
ypatumus. Tikslui pasiekti | tyrima jtraukta 112 tipinés kalbos lietuviy vaiky, kurie suskirstyti j dvi
tiriamyjy grupes (Zr. 1 lentele). Pirmoji grupé atliko pasakojimo uzduotj (toliau — PA) pagal Suo siu-
zetinius paveikslélius ir Pauksciukai istorijos atpasakojimo uzduotj (toliau — AT). Antroji grupé atliko
PA Pauksciukai ir AT Suo (zr. 1 pav.). Toks duomeny kaupimo modelis sudarytas remiantis MAIN
protokolu (Gagarina et al. 2019a; Gagarina et al. 2019b), nes kiekvienoje amziaus kategorijoje sukau-
pus pasakojimus ir atpasakojimus pasirinktais siuzetiniy paveiksléliy variantais, galima atlikti iSsamia
risliyjy pasakojimy analizg. Svarbu paminéti, kad pagal MAIN protokola Siy dviejy istorijy (Paukciu-
kai ir Suo) uzduodiy rezultatai negali biti tiesiogiai lyginami tarpusavyje (Gagarina et al. 2019a; Ga-
garina et al. 2019b). Metodikoje pirmaja paveiksléliy seky pora sudaro Katé ir Suo istorijos, kurios yra
identiskos siuzeto strukttira ir apimtimi: jose veikia po tris pagrindinius veikéjus (veikejai ir objektai
yra skirtingi), siuzetai sutampa. Antraja pora sudaro Pauksciukai ir OZiukai istorijos, kurios taip pat
yra vienodos pagal strukttirg ir ilgj, taciau sudétingesnés — jos susideda i$ trijy epizody, turi po penkis
gyviiny veikéjus. Ilgalaikiame vienakalbiy 4—7 mety Svedy vaiky tyrime aukstesni istorijos strukttiros
kiirimo ir supratimo (makrostruktiiros) rezultatai nustatyti OZiukai istorijy uzduotyse (Oztekin 2019).
Taigi tai leidzia teigti, kad naudojant $ig istorija iSgaunami sudétingesni pasakojimo gebé&jimai nei kito-
mis istorijomis, todél §io straipsnio analizés dalyje Pauksciukai ir Suo uzduoéiy rezultatai nelyginami
tiesiogiai, o tik komentuojami iSrySkéje panaSumai arba skirtumai, kurie yra susij¢ su uzduoties tipu
arba paveiksléliu turiniu.
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1 lentelé. Tiriamyjy imtis ir sukaupty pasakojimy jrasy skaicius

I tiriamuyju grupé II tiriamujy grupé

AmZiaus Tird . AT Tiri . PA
grupé WAMWY | pA Suo jrasai | Pauksciukai | oY pauk$ciukai | AT Suo jrasai

skaicius oAt skaicius Tt

jragai jragai

4;0-4;11 17 15 15 15 15 15
5;0-5;11 15 15 15 18 15 18
6;0—6;11 24 24 23 23 19 23

Kaip matyti i§ lenteléje pateikty duomeny, i viso 12 (10,71 proc.) tiriamyjy atliko tik vieng i§ dviejy
uzduociy. Pavyzdziui, pirmoje tiriamyjy grupéje, 4;0—4;11 mety amziaus kategorijoje, du tiriamieji dél
nenumatyty aplinkybiy neatliko PA uzduoties, o kiti du tiriamieji — AT uzduoties. Taciau tokiu atveju
tiriamuyjy kitos atliktos uzduoties pasakojimai yra jtraukti j analize, nes Siame tyrime yra svarbis api-
bendrinti pasakojimy ir atpasakojimy kalbiniy ypatumy rezultatai, o ne individuallis tiriamyjy risliojo
pasakojimo gebéjimai.

1 paveikslas. MAIN metodikos siuZetiniy paveiksléliy seka Suo
(Gagarina et al. 2019a)

Tiriamieji buvo testuojami 2025 m. sausio-birzelio ménesiais Rokiskio (1%), Jonavos (3), Vilniaus
miesto (1), Kauno miesto (3) ir rajono (1) ugdymo jstaigose, kuriy veikla yra apibréziama ikimokykli-
nio ir prieSmokyklinio ugdymo nuostatomis ir kurios pasirasé leidima atlikti mokslinj tyrimg. Kiek-
vienas tiriamasis uzduotis atliko su jstaigos logopedu. Taip buvo uztikrinta, kad tiriamieji nepatirty
eksperimentuotojo jtakos (angl. experimenter effect), nes tai gali lemti tyrimo rezultatus.

Visy tyrime dalyvavusiy jstaigy logopedai, kurie kaupé risliyjy pasakojimy ir atpasakojimy garso jra-
Sus, pirmiausia supazindinti su tyrimo tikslu, probleminiu klausimu, uzdaviniais, tyrimo procediira,
etikos reikalavimais ir riSliojo pasakojimo analizés metodo (RAMP) taikymo protokolu (Gagarina et
al. 2019b). Kiekvienas tiriamasis uzduotis atliko tylioje logopedo kabineto aplinkoje. Pirmg karta ti-
riamieji atliko atpasakojimo uzduotj, o po savaités pertraukos — pasakojimo uzduotj. Pradzioje vaikui

3 Skaitius jstaigy, kuriose buvo kaupiami tyrimo duomenys.
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uzduodami keli klausimai apie dienos veiklas grupéje, kaip jam sekasi. Sie klausimai skirti kuo natiira-
lesnei aplinkai sudaryti. Paskui jjungiama garso jraSymo jranga ir praSoma vaiko atidaryti voka, iSimti
ir iSkleisti paveikslelius (logopedas apsimeta, kad nezino, kas yra voke). Jeigu atlickama pasakojimo
uzduotis, eksperimentuotojas parodo, kad istorija prasideda nuo pirmojo paveikslélio, o paskutiniame —
pasibaigia. Tiriamasis atidziai apzitri paveikslélius, jeigu nesupranta, kas nupiesta, gali pasiklausti
logopedo, bet atsakymas néra sufleruojamas, kitaip tariant, vaikas pats turi jvardyti, kas nupiesta, net
jei ir objektus jvardija neteisingai. Apziliréjus paveiksléliai yra sulankstomi taip, kad biity atversti tik
pirmas ir antras paveiksléliai. Tada praSoma vaiko papasakoti istorijg, kurig mato paveiksléliuose, nuo
pradzios iki pabaigos. Kitaip, — atlickama atpasakojimo uzduotis. Eksperimentuotojas perskaito istori-
ja pagal RAMP protokolg ir tada vaiko prasoma pagal pateiktus paveikslélius pakartoti girdétg istorija.
Taigi istorija pasakojama ir atpasakojama atskleidziant pirmuosius du istorijos paveikslélius, véliau
trecig ir ketvirta paveikslélius ir galiausiai paskutinius penktg ir Sestg paveikslélius. Eksperimentuoto-
jams (jstaigos logopedams) grieztai nurodyta, kad tyrimo eigoje nepadéty tiriamiesiems pasakoti isto-
rijy ir nesufleruoty atsakymo, nepertraukinéty, netaisyty vaiky kalbos, uzduoty klausimus tik tada, kai
tai yra biitina, o jeigu reikia, vaikg pasakoti istorija skatinty zodziais gerai, taip, aha ir pan. Nuosekliai
laikantis MAIN protokolo galima uztikrinti, kad bus gaunami objektyviai tikslis ir tiriamyjy kalbinius
gebéjimus atskleidZiantys pasakojimy kiirimo ir istorijy atpasakojimo duomenys, kurie véliau naudo-
jami tarpkalbiniuose tyrimuose (Gagarina et al. 2012; Gagarina et al. 2019a; Gagarina et al. 2019b).

Atliekant tyrimg laikytasi duomeny apsaugos reikalavimy. Pirmiausia tyrime dalyvaujanciy vaiky
asmeniniai duomenys tyréjui nezinomi ir nekaupti, taigi visiems tiriamiesiems paskirtas specialus
kodas, pavyzdziui, TK6TE-DOG-1 (TK - tipiné kalbos raida, 6 — amziaus grupé, TE — uzduoties
tipas (TE — angl. telling, liet. pasakojimas), DOG — istorijos variantas (angl. dog; liet. Suo), 1 — ti-
riamojo numeris). Toks i§samus kiekvieno tiriamojo kodavimas yra svarbus dél statistinés analizés,
nes pagal kodus (tiriamyjy grupes, amziy, uzduoties forma, istorijos variantg) atlieckami kiekybiniai
skai¢iavimai. Siame tyrime, atliekant pirmaja uzduotj, yra svarbus tikslus vaiky amzius, todél vietoje
gimimo datos uzraSyta skaitiné iSraiska, kurios pirmasis skaicius — vaiko metai, o antrasis — ménuo,
pavyzdziui, 6;2 — SeSeri metai ir du ménesiai. Antra, tiriamyjy risliyjy pasakojimy ir atpasakojimy
garso jraSai kaupti tyréjo duomeny bazéje, kuri yra apsaugota tik tyréjui zinomu slaptazodziu. Vaiky
pasakojimai, jrasyti diktofonu, sutranskribuoti ir morfologiskai uzkoduoti. Tam pasitelkta tarptautiné
programa CHILDES (Child Language Exchange System http://childes.psy.cmu.edu/) (MacWhinney
2000) ir CHAT formatas, kurio taisyklés lietuviy kalbos transkribavimui aprasytos Inetos Dabasins-
kienés ir Lauros Kamandulytés (2009) straipsnyje. Be to, naudojantis CHILDES sistemai priklau-
sanCiu analizés programy paketu CLAN, atlikta kiekybiné duomeny analizé. Galiausiai, jgyvendinus
visus tyrimo duomeny analizés etapus, garso jrasai buvo sunaikinti tyréjo ir garso jrasus sukaupusiy
logopedy duomeny bazése.

4. Tyrimo rezultatai

Siam tyrimui pasirinkti trys esminiai mikrostruktiiros rodikliai, kuriais remiantis aprasytos priemo-
kyklinio amZiaus tipinés kalbos vaiky pasakojimy ir atpasakojimy kalbinés ypatybés. Sie rodikliai
yra: bendrasis produktyvumas (pasakojimo apimtis zodziais ir pasakymais), sintaksinis sudétingumas
(vidutinis pasakymo ilgis Zodziais), leksiné jvairové (kalbos daliy pasiskirstymas ir leksinés jvairoveés
indeksas). Sioje analizéje taip pat pateikiami ir kokybiniai pasakojimy ir atpasakojimy duomenys, ku-
riais argumentuojami kiekybiniai kriterijai.
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4.1. Pasakojimy ir atpasakojimy bendrasis produktyvumas

Bendrojo produktyvumo parametry analizé padeda nustatyti vaiky kalbos raidos normas. Ivertinus
bendraja kalbos jsisavinimo kokybe skirtingo amziaus vaiky pasakojimuose, galima nustatyti, kaip
ikimokyklinio ir prieSmokyklinio amziaus tipinés kalbos vaikai geba reiksti mintis, kaip plétojamas zo-
dynas, sakiniy sudétingumas (DabasSinskiené et al. 2024). Bendrojo produktyvumo parametrui jvertinti
taikomi vidutinio Zodziy skaiCiaus ir pasakymy skaiciaus vidurkio rodikliai.

Zodziy skai¢iaus vidurkio rodiklio rezultatai skiriasi vaiky amZiaus grupése ir lyginant pasakojimo ir
atpasakojimo uzduociy rezultatus (Zr. 2 lentele).

2 lentelé. Zodziy skai¢iaus vidurkis pasakojimuose ir atpasakojimuose

.. Suo Pauk$ciukai
AmZius . = = .
Pasakojimas Atpasakojimas Pasakojimas Atpasakojimas
4;0-4;11 55,2 61,93 53,46 39,46
5;0-5;11 53,33 59,27 57,73 43,86
6;0-6;11 64,83 71,86 49,57 66,13

Kaip matyti i§ 2 lenteléje pateikty duomeny, PA Suo zodziy skai¢ius su tiriamyjy amziumi didéja —jau-
niausios (4;0—4;11 mety) tiriamyjy grupés zodziy vidurkis yra 55,2 Zodziy, o vyriausios (6;0-6;11 mety)
grupés — 64,83. Reik§mingy duomeny atskleidzia AT rezultatai. 4;0—4;11 mety amziaus tiriamieji atpa-
sakodami istorija Suo vidutiniskai pavartoja tiek zodziy (61,93), kiek 6;0-6;11 mety amzZiaus tiriamieji
PA Suo (64,83), tatiau toliau pateiktame 5;5 mety amZiaus vaiko AT Suo istraukoje matyti pasikartoji-
my, pasitaisymy, o tai lemia didesnj pasakojimo zodziy skaiciy, pvz.:

(1) <..> pelé tur¢jo urva, kuris kur Suo negaléjo praljsti. <...> Jis nustebo ir net ir jo balionas net
i8sprido i§ ranky ir susiriSo j medj. <...> Berniukas Sokteléjo visuy i§ visy jégy aukstyn, iS visu jéguy
aukStyn. <...> Berniukas apsidziaugé atgaves baliong ir xxx, ir i§ dziaugsmo nepastebéjo, kad Suo
valgo jos jo zuvis. Oj, ne Zuvis, o deSreles. <...> Ir taip ir taip berniukas i$¢jo be desreliy namo su
maiseliu. [Atpasakojimas Suo 5;5]

Palyginti su vyresnés (6;0-6;11 mety) grupés tiriamaisiais, pastaryjy AT Suo yra nuoseklesni, i$sames-
ni, panaudojami tik keli pasikartojimai ar pasitaisymai, kurie reikSmingai nelemia pasakojimo Zzodziy
skaiCiaus, vadinasi, tokius pasakojimus galime laikyti labiau iSplétotais, pvz.:

(2) Vieng dieng Suo pamaté pilka pelyte ir nusprendé ja gaudyt(i). Pelyté jlindo j urva, Suo bandé
pagaut(i). Berniukas €jo su desrelém(is) ir balionais. Ei, kg ¢ia darai? Berniukas taip nustebo, kad net
i§ ranky net iskrito balionas. O Suo pamaté desreliy maisel]j ir nusprendé pavalgyti jy. Berniukas stryk-
teléjo, paémé baliona, net nepamaté, kaip Suo skaniai valgo desreles. [Atpasakojimas Suo 6;9].

PA Pauksciukai zodZiy skai¢iaus didéjimas yra nenuoseklus, nes vyriausios (6;0—6;11 mety) grupés PA
sudaryti i$ vidutiniskai 49,57 Zodziy, o jauniausios (4;0—4;11 mety) — 53,46 zodZiy. Tuo tarpu AT Pauks-
Ciukai rezultatai rodo nuosekly zodziy skaiciaus didéjima, kurj lemia vaiky amzius. Didziausias zodziy
skaiCiaus skirtumas nustatytas tarp vyresnés (5;0-5;11 mety) ir vyriausios (6;0—6;11 mety) grupiy, ati-
tinkamai 39,46 ir 66,13 zodziy. Tokj didelj skirtuma galima sieti su vaiky pereinamuoju penkeriy mety
amziaus laikotarpiu, kai gerokai pagerinami pasakojimy kalbiniai gebéjimai (DabasSinskiené et al. 2024).

3 lentelé. Pasakymy skaiciaus vidurkis pasakojimuose ir atpasakojimuose

Amdius Suo Pauksciukai
Pasakojimas Atpasakojimas Pasakojimas Atpasakojimas
4;0-4;11 9,93 10,73 8,33 8,86
5;0-5;11 9,2 9,33 10,2 8,2
6;0—-6;11 8,83 8,69 9,39 9,21
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Tiriant pasakymy skai¢iaus vidurkj, nustatyta, kad PA Suo sudaro vidutiniskai 9,93 pasakymy (4;0—
4;11 mety), 9,2 pasakymy (5;0-5;11 mety) ir 8,83 pasakymy (6;0-6;11 mety) (zr. 3 lentele). Tiriamyjy
atpasakojimus pagal istorija Suo sudaro vidutiniskai Siek tiek daugiau pasakymy. Taip pat didéjant
pasakojimo zodziy skaiciui, pasakymy skaicius mazéja (plg. 2 lentele). Taigi vyresni vaikai vartoja
maziau pasakymy, bet jie yra sudaryti i§ daugiau zodziy ir sakinio démeny nei jaunesniy tiriamyjy
pasakymai. Yra pasakojimy, kurie sudaryti i$ trijy sakiniy, pvz.:

(3) Vieng karta Suo uzsimané pelés, bet pamaté einantj zmogy. Po to jis bandé¢ ljst(i), bet pamaté desre-
les ir nubégo jas suésti. Ir suédé. [Pasakojimas Suo 6;11].

PA Pauksciukai atveju pasakymy skaicius pagal amziy yra nenuoseklus: jauniausios (4;0—4;11 mety) gru-
pés pasakojimai sudaryti i$ vidutini§kai 8,33 pasakymy, o vyriausios (6;0—6;11 mety) grupés — 9,39 pasa-
kymy. Pavyzdziui, vyriausios grupés PA pasakymai sudaryti i§ vientisiniy sakiniy, Siek tiek maziau var-
tojama sudétiniy sujungiamyjy arba bejungtukiy sakiniy, tai gali lemti paveiksléliy turinys (zr. 3 skyriy):

(4) Viena kartg gyveno pauksciai. Pauksciai prasé maisto. ISskrido mama ieskoti valgyt(i). Katés
[: katé] jos [: juos] pastebéjo ir noréty suvalgyti. Kai mama grjzo valgyt(i) ir atnesé valgyt(i). Katé
uzSoko ant [: j] medzio [: medj]. Kaip xxx katé. O vieno paukstelio. O jg pastebéjo ir jkando j odega
[: vodega]. Ir mama susijaudino. Tada katé nubégo, Suniukas i§ paskos. Ir paukstaliai [: pauksteliai]
laimingai gyveno. [Pasakojimas Pauksciukai 6;7]

Panasi tendencija matyti ir AT atveju. Nors vidutinio pasakymy skaiciaus rodikliai yra beveik tokie
patys kaip ir PA, kai kuriuose AT vartojama sudétiniy prijungiamyjy sakiniy, o tai gali rodyti auksStesne
kalbos kokybe. Vadinasi, AT uzduotis leidzia atskleisti i§samesnius mikrostrukttiros ypatumus, pvz.:

(5) Pauksciukai buvo. Atskrido mama pauksté, pamaté, kad pauksciukai labai alkani. Tada i$skrido ir
pauksciukai atsisveikino su mama, o katé¢ maté pauksciukus. Tada katé lipo ant [: j] medzio [: medj], o
mama maitino pirmg pauksciuka. O tada katé paémé vieng pauksciukg. O mama nematé pauksciuko,
kai paémé katé, ir maitino pirmg pauksciuka. O tada Suo pamaté, kad nori paimti pauksciuka katé ir
suvalgyti. O tada Suo jkando j uodega, tempé Zemyn kate. O tada mama pauksté pamaté, pauksciukai
irgi. O tada Suo &jo gaudyti kate. O pauksciukai liko saugiai. [Atpasakojimas Pauksciukai 6;5]

Apibendrinant galima pasakyti, kad ilgesni pasakojimai su nuosekliai kintan¢iu vidutiniu pasakymy
ilgiu pagal amziy kuriami atliekant atpasakojimo uzduotj pagal paveiksléliy seka Suo. Nors §is istorijos
siuzetas tiriamiesiems lengviau jsimenamas ir tiksliau pakartojamas nei istorija Pauksciukai, vis délto
tokiuose pasakojimuose, kol néra iSplétotas pasakojimo kirimo gebéjimas, jterpiami pasikartojimai,
pasitaisymai ir tai lemia didesnj zodziy skaiCiy. Istorijag Pauksciukai 4 mety grupés tiriamiesiems pa-
pasakoti ir atpasakoti sekési sunkiausiai, vis délto 6 mety grupés vaikai pasieke Siek tiek geresniy AT
rezultaty palyginti su PA uzduotimi.

4.2. Pasakojimuy ir atpasakojimuy sintaksinis sudétingumas

Sintaksinis sudétingumas yra svarbus vaiky kalbos raidos rodiklis, parodantis vaiko geb¢jima kurti ir var-
toti sintaksiSkai strukttiruotus pasakymus, kuriems atlikti reikalingi didesni kognityviniai geb&jimai (Da-
basinskiené et al. 2024). Sintaksiniam sudétingumui jvertinti taikomas vidutinio pasakymo ilgio rodiklis.

4 lentelé. Vidutinis pasakymo ilgis Zodziais pasakojimuose ir atpasakojimuose

2

AmJius Suo Pauksciukai
Pasakojimas Atpasakojimas Pasakojimas Atpasakojimas
4;0-4;11 5,55 5,77 6,03 4,73
5;0-5;11 5,79 6,35 5,66 5,34
6;0—6;11 7,33 8,26 5,38 6,97
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Tyrimo metu nustatyta, kad tipinés kalbos vaiky PA Suo pasakymy vidutiné apimtis Zodziais yra 5,55
(4;0-4;11 mety), 5,79 (5;0-5;11 mety) ir 7,33 (6;0—6;11 mety) zodziy (zr. 4 lentele). Lyginant Siuos
duomenis su vidutiniu pasakymy skaiciumi (Zr. poskyrj 4.1.), matyti, kad su amziumi tiriamieji kuria
maziau, bet ilgesniy pasakymy, taciau nedaznai tokie pasakymai sudaryti i§ keliy predikatiniy centry,
reikalingy norimai pasakojimo minciai perteikti, pvz.:

(6) Pelé bégo j savo maziukg namelj, $uo paskui ji. Peliukas jéjo, $uo vis tiek prie jo buvo. Zmogus su
balionu ¢&jo. Po to pelé jlipo ten. Suo uzsigavo ir zmogus paleido baliona. O $uo o $uo guléjo. O zmo-
gus, nu paleido baliong. O Zmogus uZzlipo po_to ir tg baliong paémé. O Suo paémé desreles. O ¢ia jisai
paémé ta baliong. O $uo viska i§émeé ir pradéjo valgyti. [Pasakojimas Suo 5;11]

I3analizavus AT rezultatus matyti kitokia tendencija. Atpasakodami istorijg Suo, tiriamieji su amziumi
kuria ilgesnius pasakymus, kurie sudaryti i§ vidutiniskai 5,77 (4;0—4;11 mety), 6,35 (5;0-5;11 mety) ir
8,26 (6;0-6;11 mety) zZodziy. Vadinasi, suteikiant istorijos stimulg vaikai jsimena tam tikrus istorijos
elementus ir juos pakartoja, o tai leidzia iSgauti i§samesnes istorijas nei PA atveju.

Su amziumi tiriamieji vartoja trumpesnius pasakymus PA Pauksciukai atveju: 4;0—4;11 mety grupéje
pasakymai sudaryti vidutiniskai i§ 6,03 Zodziy, o 6;0—-6;11 — 5,38. Tokie vyriausios grupés pasakymai
yra trumpi, nesiejami priezastiniais rysiais, nepaminimi visi veikéjai, vietoje sudétiniy prijungiamyjy
sakiniy vyrauja vientisiniai ir sudétiniai sujungiamieji arba bejungtukiai sakiniai, pvz.:

(7) Buvo trys pauksteliai. Vienas nuskrido, katinas pamaté. Po to atskrido vienas xxx, $uo pamaté. Suo
pagavo uz uodegos ir nugainiojo. Kad paukstelis dar ¢ia bandé nuskristi. O Suo ji nugainiojo. [Pasako-
jimas Pauksciukai 6;10]

Sie rezultatai taip pat rodo, kad PA uzduotj vaikams atlikti yra sudétingiau, tai gali lemti istorijos
struktura ir sudétingumas, kuo pasizymi paveiksléliy istorija Pauksciukai. Norint visiskai patvirtinti Sig
iSvadg yra reikalingi ir makrostruktiiros lygmens tyrimai, nes Siame tyrime matyti, kad ne visi mikros-
trukttros rodikliy rezultatai priklausomai nuo amziaus grupés ir uzduoties tipo reikSmingai skiriasi.

AT Pauksciukai pasakymai sudaryti i$ vidutiniskai 4,73 (4;0—4;11 mety), 5,34 (5;0-5;11 mety), 6,97
(6;0-6;11 mety) zodziy. Didéjant tiriamyjy amziui sudaromi ne tik vientisiniai, bet ir sudétiniai sujun-
giamieji sakiniai, pvz.:

(8) Pauksciukai labai nor¢jo valgyt(i). Mama i$skrido jiems Sita nugriebt(i) valgyt(i). Tada alkonis [:

alkanas] katinas pamaté pauksciukus. O tada bandé uzlipt(i), bet mama nepamaté. Ir vieng paukscéiuka
pagriebé, bet Suo drasuolis jai jkando j uodegg ir vijosi. [Atpasakojimas Pauksciukai 6;6]

Analizés metu gauti rezultatai rodo, kad ilgesni pasakymai sudaromi atliekant AT uzduotj: Suo ir
Pauksciukai pasakojimai pasizymi didesniu vidutiniu pasakymo ilgio rodikliu visose amziaus grupése.
Taip pat svarbu paminéti, kad SeSeriy mety tiriamyjy grupés pasakojimuose ir atpasakojimuose paste-
béta sudétiniy prijungiamyjy sakiniy vartosena, kuri yra siejama su geresne kalbos jsisavinimo kokybe
(Bal¢itiniené 2013).

4.3. Pasakojimu ir atpasakojimu kalbos daliy pasiskirstymas
ir leksinés jvairovés rodiklis

Leksiné jvairové atspindi vaiko Zodyno augima. Platesnis ir jvairesnis zodynas leidzia tiksliau perteikti
veiksmus, emocijas, prisideda prie semantinés raidos ir geresnés pasakojimo kokybés (Dabasinskiené
et al. 2024). Atliktas tyrimas leido palyginti kalbos daliy pasiskirstyma tiriamyjy PA ir AT, taip pat
apskaiciuoti leksinés jvairovés rodiklj. Sioje dalyje analizuojamos tik tos kalbos dalys, kurios turi di-
dziausig semantinj kriivj ir yra svarbios pasakojimo kokybei — daiktavardis, veiksmaZzodis ir budvardis.
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5 lentelé. Kalbos daliy vidutinis pasiskirstymas PA ir AT pagal paveiksléliy seka Suo

Amziaus grupé Daiktavardis VeiksmaZzodis Budvardis
Pasakojimas Suo
4;0—4;11 16,86 17,0 0,20
5;0-5;11 18,13 14,46 0
6;0-6;11 19,83 18,54 0,29
Atpasakojimas Suo
4;0—4;11 18,06 19,6 0,26
5;0-5;11 19,66 17,27 0,72
6;0-6;11 2291 19,91 1,08

Jauniausios (4;0—4;11 mety) ir vyriausios (6;0—6;11 mety) tiriamyjy grupiy PA Suo pastebétas apylygis
daiktavardziy ir veiksmazodZziy vartojimas (zr. 5 lentele). Tai gali rodyti gebéjima derinti referencijg ir
predikacijg. Kita vertus, 5;0-5;11 mety amziaus tiriamieji vartojo vidutiniskai daugiau daiktavardziy,
taCiau ir tokiuose pasakojimuose aiSkiai jvardijami ne tik objektai, bet ir jy atlickami veiksmai, pvz.:

(9) Suniukas susitrenké j medj. Zmogus paémé baliona. O Zmogus eina su desra ir balionu. O Suniukas
gaudo pelyte. Suniukas pamaté pelyte. O pelyté xxx j savo namelj. O Suniukas jg gaudo. Ir Zmogus
paémé baliona. Uzsikabino balionas ant medzio. [Pasakojimas Suo 5;0]

Kalbos daliy pasiskirstymo AT duomenys atskleidzia nuoseklesnj kalbos daliy kitimg did¢jant tiriamy-
jy amziui (Zr. 5 lentele). Atpasakojant istorija Suo, tiriamieji iek tiek daugiau vartojo daiktavardziy nei
veiksmazodziy, tac¢iau skirtumas néra didelis.

Norima atkreipti démesj, kad priesmokyklinio amziaus vaiky spontaninei kalbai néra biidinga gausi
budvardziy vartosena dél jvairiy leksiniy semantiniy grupiy (Kamandulyté 2009), todél i$ analizés
duomeny matyti, kad kuriant PA Suo retai jterpiami buidvardziai, pavyzdziui, 5;0-5;11 mety tiriamieji
budvardziy nevartojo.

6 lentelé. Kalbos daliy vidutinis pasiskirstymas PA ir AT pagal paveiksléliy seka Pauksciukai

AmzZiaus grupé Daiktavardis Veiksmazodis Budvardis
Pasakojimas Pauks$c¢iukai
4;0—4;11 14,06 12,26 0,33
5;0-5;11 16,80 18,53 0,93
6;0—6;11 14,10 15,42 0,63
Atpasakojimas Pauk$ciukai
4;0—4;11 12,06 12,13 1,2
5;0-5;11 13,46 13,0 1,33
6;0—6;11 17,47 21,69 1,69

ISanalizavus PA Pauksciukai, pastebéta, kad 4;0-4;11 mety amziaus tiriamieji PA pavartojo viduti-
niskai daugiau daiktavardziy (14,06), Siek tick maziau veiksmazodziy (12,26). Nuo penkeriy mety
amziaus daiktavardziy ir veiksmazodziy vartojama apylygiai, pvz.:

(10) Pauksciukai susisuko lizda medyje. Ir patelei jos pagimdé jau ka tik. Tuomet katinas pamaté
pauksciukus lizde ir pradéjo kabarotis j medj. Paukstis dainavo savo maziesiems pauksteliams. O kati-
nas jau buvo iSlipes [: uzlipes] j medj. Jisai bandé paciupti paukstelj. Bet Suo pamaté katinélj medyje.
Jisai jkando jam j uodegg ir pradéjo jj gaudyt(i). [Pasakojimas Pauksciukai 5;4]

Pasakojant pagal paveiksléliy sekg Pauksciukai, budvardziy buvo vartojama Siek tiek daugiau, taciau
tiek, kiek yra jprasta priesmokyklinio amziaus vaikams (Kamandulyté 2009; Bal¢itniené 2013; Daba-
Sinskiené et al. 2024).

87



Taikomoji kalbotyra, 23: 76-93, https://www.journals.vu.lt/taikomojikalbotyra
Stepsys, J. 2026. 4-6 mety lietuviy vaiky pasakojimo ir atpasakojimo kalbos ypatumai

AT Pauksciukai matyti, kad visose amziaus grupése vartojama vienodai daiktavardziy ir veiksma-
zodziy. Taigi galima teigti, kad atpasakojimai rodo vaiky stipréjantj gebéjima derinti referencija ir
predikacijg (11). Tokia iSvada taip pat sustiprina ir sintaksinio sudétingumo duomenys, kurie rodo
sudétingéjancius sintaksinius rySius sakiniuose (zr. 4.2. Pasakojimy ir atpasakojimy sintaksinis sudé-
tingumas).

(11) Suniukas noréjo pagauti pelyte. Ir tada bandé paimti jos ja, bandé paimti. Ir tada atéjo berniukas. Ir
tada pamaté Suo, kad desreles nesasi. Ir tada uzkibo balionas. Po_to bandé paimti. Tada Suniukui béga
seilés. Tada bandé paimti. Tada Suniukas paimé [: paémé] maisa. Ir tada desrele pakando. [Atpasako-
jimas Suo 4;4]

Biidvardziy vartojimas AT, kaip matyti i§ 6 lenteléje pateikty duomeny, yra nezymiai didesnis uz vidur-
ki PA. Galima teigti, kad vaiky pasyvusis zodynas yra aktyvuojamas atlickant AT uzduotj, todél galima
pastebéti Siek tiek didesne biidvardziy vartoseng nei PA.

7 lentelé. Kalbos daliy leksinés jvairovés indeksas PA ir AT pagal paveiksléliy seka Suo

AmzZius ‘ Daiktavardis Veiksmazodis Budvardis
Pasakojimas Suo
4;0—4;11 0,300 0,776 1,000
5;0-5;11 0,437 0,733 0
6;0-6;11 0,458 0,734 0,857
Atpasakojimas Suo

4;0—4;11 0,491 0,711 1,000
5;0-5;11 0,474 0,726 0,777
6;0-6;11 0,441 0,750 0,909

8 lentelé. Kalbos daliy leksinés jvairovés indeksas PA ir AT pagal paveiksléliy seka Pauksciukai

AmZius Daiktavardis VeiksmaZodis Budvardis
Pasakojimas Pauk$ciukai
4;0-4;11 0,327 0,463 0,600
5;0-5;11 0,292 0,745 0,571
6;0-6;11 0,301 0,741 0,700
Atpasakojimas Pauk$c¢iukai
4;0—4;11 0,478 0,839 0,571
5;0-5;11 0,400 0,804 0,600
6;0-6;11 0,470 0,701 0,692

Leksinés jvairovés analizé leido nustatyti daiktavardziy ir veiksmazodziy gausa PA ir AT. Sioje anali-
z¢éje skirtingy paveiksléliy duomenys pristatomi kartu, kadangi rezultaty skirtumg lemia ne tik uzduo-
ties tipas, bet ir paveiksléliy turinys. PA Suo ir Pauksciukai veiksmazodziy leksinés jvairovés indeksas
yra auksciausias (zr. 7 ir 8 lenteles). Tokia tendencija, kaip teigia Ineta Dabasinskiené ir kt. (2024:
127), lemia paveiksléliy turinys ir uzduoties tipas.

Galima pastebeéti, kad PA Suo veikéjams jvardyti pasirenkami neutraliis pavadinimai, kaip suo, pelé,
berniukas, zmogus, o PA Pauksciukai — katinas / katé, mama, pauksciukas, suo. Konkretesni veikéjy
pavadinimai vartojami tik PA Pauksciukai atveju, pavyzdziui, sliekas, visc¢iukas, zvirblis, varna. PA
Suo dazniausiai vartojamos leksemos yra Suo, balionas, pelé, medis, berniukas, desrelé, desra, Zmogus,
reiau — galva, Seimininkas, namas, vaikas, Saka, maisas, maiselis, maistas, skylé, urvas. PA Pauks-
Ciukai atveju dazniausios leksemos yra katinas, mama, pauksciukas, Suo, paukstis, katé, medis, Suniu-
kas, uodega, vaikas, retesnés — kaciukas, sliekas, maistas, paukstukas, tétis, pauksté, visciukas, burna,

88



Taikomoji kalbotyra, 23: 76-93, https://www.journals.vu.lt/taikomojikalbotyra
Stepsys, J. 2026. 4-6 mety lietuviy vaiky pasakojimo ir atpasakojimo kalbos ypatumai

daina, katinélis, kirméliukas, lizdas, kudikis, Zvirblis, léliukas, mazylis, patelé, paukstuté, varna. Reti
daiktavardziai yra susij¢ su pavieniais vartosenos atvejais, tod¢l daiktavardzio leksinés jvairoveés rodi-
klio nekeicia.

Biidvardziy leksinés jvairovés indeksas neatskleidzia biidvardziy Zodyno gausos, beveik visuose PA
Suo vartojami vaiky kalboje dazni, paveikslus apibiidinantys bidvardziai: linksmas, aukstas, didelis,
gudrus, laimingas, laisvas, mazas, panasus, skanus. Tokia pati tendencija pastebéta ir PA Pauksciukai
atveju: mazas, didelis, laimingas, liiidnas, linksmas, piktas, maziukas, rimtas, saugus, tikras. Atsizvel-
giant | gautus PA rezultatus ir remiantis mokslininky jzvalgomis, ypa¢ sparcios kalbos raidos pozymis
ikimokyklinio ir prieSmokyklinio vaiky pasakojimuose biity susijes su jvairiy biidvardziy vartosena
(Kamandulyté 2009; Bal¢itiniené 2013; Dabasinskiené et al. 2024).

Atlikus AT Suo ir Pauksciukai analize, nustatyta kiek didesné daiktavardziy ir nepakitusi veiksmazo-
dziy leksiné jvairové palyginti su PA rezultatais (zr. 7 ir 8 lenteles). Vis délto AT Suo veikéjai jvardi-
jami vienodais pavadinimais kaip ir PA Suo atveju, pavyzdziui, suo, pelé, berniukas, vaikas. Taip pat
ir vartojamy dazniausiy leksemy sarasas keiciasi nezymiai, dazniau vartojamos tik leksemos galva,
maiselis, taciau Salia rety leksemy jterpiama PA nevartojamy leksemy, pavyzdziui, isdykélis, ranka,
meésa, parduotuvé, Saka, diena (vieng dieng), ola, kurios lemia Siek tiek didesn¢ daiktavardziy jvairo-
ve. Be to, tokie daiktavardziai kaip isdykélis, ranka, parduotuvé yra vartojami istorijoje, kurig tyréjas
perskaito vaikui pries atliekant uzduot;.

AT Pauksciukai uzduotyje veikéjai jvardijami vienodais pavadinimais kaip ir PA Pauksciukai atveju,
taCiau reciau vartojamy daiktavardziy leksemy saraSas yra gausesnis, pavyzdziui, pavojus, drgsuolis,
rytas (vieng rytg), jéga, apacia, mazylis, paukste, gudruolis, isdykélis, kirméle. Taigi retai vartojamy
daiktavardziy gausa AT atveju lemia Siek tiek didesnj daiktavardziy leksinés jvairovés indeksg nei PA
atveju, o tai yra susije su uzduoties tipu, nes tiriamieji jsimena ir pakartoja stimule girdétus zodzius.

Biidvardziy leksinés jvairovés indeksas AT Suo ir Pauksc¢iukai yra panasus kaip ir PA, taciau galima
pastebéti, kad vartojami kitokie biidvardziai. Remiantis bidvardziy leksine semantine grupiy klasifi-
kacija (Kamandulyté-Merfeldien¢ 2014), galima i$skirti AT vartojamus biidvardZius. AT Suo vartojami
spalva (pilkas, geltonas, juodas), charakterio ypatybes (laimingas, smalsus), tur] (pilnas, tuscias), svo-
1] (sunkus), vertinimg (geras) zZymintys budvardziai. AT Pauksciukai vartojami charakterio ypatybes
(drgsus), fizines busenas (sotus, alkanas, riebus), skonj (skanus, gardus), matmenj (didziulis), verti-
nimg (pavojingas), fizing buseng (lankstus), paskirt] (slaptas) apibudinantys biidvardziai. Vadinasi,
atlikdami AT uzduotj tiriamieji jsimena kai kuriuos istorijoje pavartotus buidvardzius ir juos pakartoja
kurdami atpasakojima.

Analizés metu gauti rezultatai rodo, kad pasakojimuose ir atpasakojimuose vartojama apylygiai daik-
tavardziy ir veiksmazodziy, o biidvardziy vartojama nedaug. Leksinés jvairovés indekso duomenys
atskleide, kad pasakojimuose ir atpasakojimuose gausesnis yra veiksmazodziy zodynas, o daiktavar-
dziy — ribotas dél atlickamos uzduoties tipo. Vis délto atpasakojimuose daiktavardziy ir budvardziy
leksiné jvairové yra Siek tiek didesné nei pasakojimuose dél pakartojamy istorijoje girdéty objektus ar
objekty ypatybes reiskian¢iy zodziy.

5. Apibendrinimas ir iSvados

Tyrimu iStirtos 4-6 mety amziaus lietuviy vaiky pasakojimy ir atpasakojimy kalbinés ypatybés. Re-
miantis atlikto tyrimo rezultatais, galima daryti iSvada, kad atpasakojimai yra labiau iSplétoti nei pa-
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sakojimai. Sie duomenys papildo uZsienio tyrimy i§vadas ir leidzia atsakyti j pirmajj tyrimo klausima,
kad atpasakojimo gebéjimus Siame amziuje lemia uzduoties tipas, taigi perskaitytos istorijos stimulas
skatina kurti i§samesnius ir struktiiriSkesnius pasakojimus. Atsakant j antrajj tyrimo klausima, nusta-
tyta, kad amzius lemia pasakojimo ir atpasakojimo gebéjima, nes vyriausiy vaiky pasakojimo ir ypac
atpasakojimo kalbiniy ypatumy rodikliai yra aukstesni palyginti su jauniausiy vaiky pasakojimo ir
atpasakojimo rezultatais.

Detalesné duomeny analizé atskleidé, kad atpasakodami istorijg Suo ketveriy mety tiriamieji, pasako-
dami pagal paveiksléliy seka, pavartoja panasy zodziy skai¢iy kaip Seseriy mety vaikai. Taciau pirminé
kokybiné analizé atskleid¢, kad jauniausios tiriamyjy grupés atpasakojimuose dazni pasikartojimai ir
pasitaisymai, kurie lemia didesnj bendra zodziy skaiciy. Vis délto tai nelaikytina leksinémis ar gra-
matinémis klaidomis, o interpretuojama kaip §io amziaus vaiky naratyvo planavimo strategija arba
su atpasakojimo uzduotimi susijusios apdorojimo apkrovos veiksnys. Seseriy mety amziaus tiriamyjy
pasakojimy pagal paveiksleliy seka Pauksciukai mazas vidutinis pasakojimo apimties zodziais rodiklis
tikétina yra susijes su informatyvumo, struktiiros, turinio ypatumais, taciau tam istirti reikalingi iSsa-
mis makrostrukttiros lygmens tyrimai.

Atlikus pasakymy skaiciaus ir vidutinio pasakymy ilgio Zodziais rodikliy analiz¢ nustatyta, kad pasa-
kojimuose ir atpasakojimuose Suo su tiriamyjy amziumi mazéja pasakymy skaicius ir didéja jy apimtis
zodziais, o tai rodo ilgesniy ir struktiiriSkai sudétingesniy pasakymy vartojimg. PrieSinga tendencija
iSryskejo pasakojimuose pagal paveiksleliy sekg Pauksciukai: su tiriamyjy amziumi didéja pasakymy
skaiius ir maz¢ja vidutinis Zodziy skaiCius pasakyme, todél vyrauja trumpi, dazniausiai vientisiniai
sakiniai. Istorijos Pauksciukai atpasakojimuose su tiriamyjy amziumi didéja pasakymy skaicius ir jy
ilgis Zodziais, tai leidzia teigti, kad atpasakojimo uzduotis skatina ilgesniy ir labiau iSplétoty pasakymy
vartojima, nes vaikai remiasi girdétomis sakiniy konstrukcijomis ir dazniau nurodo priezastinius ry-
Sius. Sig interpretacijg sustiprina ir tai, kad analizuoti pasakymy rodikliai visy istorijy atpasakojimuose
yra aukstesni nei atitinkamy pasakojimo uzduociy.

Kalbos daliy pasiskirstymo analizé atskleidé, kad pasakojimuose ir atpasakojimuose Suo ir Pauksciu-
kai vartojama apylygiai daiktavardziy ir veiksmazodziy, o budvardziy — nedaug. Apylygé daiktavar-
dziy ir veiksmazodziy distribucija leidzia teigti, kad vaiky pasakojimuose referencijos ir predikacijos
raiSka yra pakankamai subalansuota, sudaranti pagrinda naratyvinei strukttrai. Nedidel¢ budvardziy
vartosena atitinka ankstesniy tyrimy iSvadas, kad ikimokyklinio ir prieSmokyklinio amziaus vaiky sa-
kytinei kalbai néra biidinga gausi biidvardziy vartosena.

Nors bendri leksinés jvairoves skirtumai tarp pasakojimo ir atpasakojimo uzduociy nedideli, didZiausia
yra veiksmazodziy leksiné jvairove, tai i§ dalies siejama su naudotos metodikos paveiksléliy turiniu.
Nustatyta, kad gausiau daiktavardziy vartojama atpasakojimuose, nes tiriamieji pakartoja istorijoje
girdétus daiktavardzius, jvardijancius paveiksléliuose pavaizduotus objektus, o tai lemia leksinés jvai-
rovés indekso rezultata. Tokia pati tendencija iSryskejo ir biidvardziy atveju.

Taigi tyrimas atskleidé, kad ikimokyklinio ir prieSmokyklinio amziaus vaiky pasakojimy kalbinius
ypatumus lemia amzius ir uzduoties tipas. Kalbiniy rodikliy reikSmeés didéja su amziumi, o bendri
atpasakojimo uzduociy kalbiniai rodikliai yra aukStesni nei pasakojimo uzduoCiy. Sudarius tipinés
kalbos raidos vaiky pasakojimy ir atpasakojimy duomeny bazg, kituose tyrimuose reikéty analizuoti
kalbos neissivystyma turinciy vaiky atpasakojimus, nes tai gali padéti nustatyti, kuriuos lingvistinius
elementus vaikai perkonstruoja, modifikuoja, ar stimulas padeda sukurti pasakojimus su aukstesniais
kalbiniais ypatumais. Tai bus ypa¢ naudinga logopedinéje praktikoje — kurti intervencijos priemones,
tiksliau nustatyti kalbos ir kalbé¢jimo sutrikima.
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Padéka

UZ pagalbg atliekant tyrimg dékoju Rokiskio lopselio-darzelio ,,Varpelis* logopedéms Ievai Bulovie-
nei ir Simonai Igaunienei, Jonavos lopSeliy-darzeliy ,,Dobilas™ logopedéms Ausrai Aukstakienei ir
Anastasijai Ivanauskienei, ,,Lakstingalélé™ logopedéms Vilijai Trakimienei ir Jolantai Boltienei, ,,Pa-
kalnute“ logopedei Danguolei Griniovai, Vilniaus lopselio-darzelio ,,Vaidiluté* logopedéms Darijai
Pylskajai ir Renatai Dzengilevskajai, Kauno lopseliy-darzeliy ,,Girinukas“ logopedéms Eidmantei
KalaSinskaitei-ZaviSienei ir Rasai Brusokienei, ,,Aviliukas® logopedéms Daivai Mickuvienei ir Ivetai
Simkei, ,,Vérinélis“ logopedei Laimai Rickevic¢ienei, Kauno r. Raudondvario lopselio-darzelio ,, Vytu-
relis“ logopedéms Riitai Ordienei ir Rasai Meménei.
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